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Abstract 

Figurative expressions have always been an essential stylistic feature in all 
languages. The Qur’an and Nahj al-Balagha, which communicate with 
people in a language familiar to the general public, are rich in such 
expressions. One of the challenges in translating these texts into Persian 
lies in rendering their figurative language. Among the various 
communicative or semantic translation approaches used by translators, 
certain shortcomings have been identified, highlighting the necessity of 
this research. 

This study adopts a descriptive-comparative method and utilizes library 
research to evaluate selected translations and determine the most 
accurate meanings of figurative expressions. Additionally, the views of 
Qur’anic commentators and Nahj al-Balagha scholars on these expressions 
are examined comparatively. 

Findings reveal that the use of figurative literary devices enhances the 
appeal of these texts and plays an unparalleled role in conveying the 
messages of the Qur’an and Nahj al-Balagha. Moreover, regarding the 
figurative expression in Qur’an 18:42, the first category of translations is 
deemed most accurate; in Qur’an 43:18, the second category; and in 
Qur’an 28:10, the third category. 

For Nahj al-Balagha, it is observed that in Sermon 2, all translations 
convey a similar meaning. However, in Saying 14, translators in the second 
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and third groups attempt to clarify the figurative expression by adding 
explanations. In Saying 160, the second group's translation is identified as 
the most accurate..   

Keywords: Qur’an, Nahj al-Balagha, Translation and Interpretation, 
Eloquence, Figurative Expressions
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اسلامیمتونمطالعاتادبیدوفصلنامه

 0410ستان زمو  پاییز/ دومسال اول/ شماره 

 البلاغه نهج  ثیقرآن و سه حد یۀدر سه آ ییکنا یرهایتعب یلیتحل ی ـفیتوص یواکاو
  البلاغه( قرآن و نهج ۀدیو شروح برگز رهایها و تفس ترجمه ی: بررسیمورد ۀ)مطالع

  1یاوشان یخان لایل

 2یصدرآباد یلیاسمع یمهد

 دهیچک
که با البلاغه   و نهج میکر  ها بوده است. قرآن  زبان ۀدر هم یانیمهمّ ب یها  از اسلوب یکی ییکنا ریهمواره تعاب

کنده از ا ند،یگو  یزبان عرف عام با مردم سخن م  ۀجولان ترجم یها از عرصه یکیو  راندینوع از تعاب نیآ
 یها  گونه نیچراکه از ب شود؛  یمحسوب م یفارسالبلاغه به زبان   قرآن و نهج اتیها، برگردان کنا  آن یرهایتعب

که  دیآ  یبه چشم م یاند، نواقص  بهره برده یاتیکنا ریتعاب یبرا نیکه مترجم ییمعنا ای یارتباط یها  ترجمه
و با ابزار  یقیتطب ـ  یفیجستار، با روش توص نیپژوهه است. در ا نیضرورت ا ۀکنند نییو تب یمحل بررس

و درفرجام نظر  گردد یم نییتب ها  هیارجح کنا یو معنا یابیها ارز  دسته ترجمه نیاز ا یبرخ ،یا  کتابخانه
قرار گرفته است.  یقیتطب یو مورد بررس فیتوص یرهایتعب ۀالبلاغه دربار و شارحان نهج میکر  مفسّران قرآن

 یبرده و نقش الاخواننده ب یمتون را برا نیا تیجذاب ه،یکنا یادب یۀپژوهش، کاربرد آرا نیا یها افتهیبراساس 
 ۀکهف، ترجم ۀسور 24یۀآ ییکنا ریدر تعب نیالبلاغه دارد. همچن و نهج میکر قرآن یها امیدر انتقال پ لیبد یب

گروه سوم از مترجمان،  ۀقصص، ترجم 81 یۀگروه دوم و در آ ۀزخرف، ترجم ۀسور 81 یۀاول و در آ ۀدست
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 4 ۀگفت در خطب دیالبلاغه با در نهج ییکنا ریابدر ارتباط با تع زی. نباشند یها م ترجمه نیتر حیصح
دوم و سوم، با  ۀ، مترجمان دست82واحد هستند. در کلام قصار یمطلب یایها گو ترجمه ۀالبلاغه، هم نهج

را دارند. در کلام  هیکنا ۀنمودن ترجم-تر جلوه  در روشن یسع ،ییعبارت کنا ۀبر ترجم یافزودن شروح
 . است دهیمنتخب مطرح گرد ۀترجم عنوان گروه دوم به ۀ، ترجم861قصار

 . ییکنا یرهایبلاغت، تعب ر،یالبلاغه، ترجمه و تفس نهج م،یکر قرآن ن کلیدی:واژگا
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 مقدمه

در کهم  و  ییبهایز  نشیاست کهه موبهآ ر ه   میو مفاه یمعان انیب یادب یها از اسلوب یکی" هی"کنا
و  یرباد نجف ری)تهه  سههازد یاسههاوارت  مهه یو سههخر را در وبههود ردمهه شههود یدر مخاطههآ مهه  یتهه  

 یها را بهه شهک  هیهدر گذر زمان، کنا یو محققان علو  بمغ شمن انی(. ان 351: 3131نژاد،  سه اب
سهخر   هیپوشه یبهه معنها هیباور است که کنا ریب  ا یان . مؤلف   هنگ ابج  ک ده فیتع   لفمخا

 یزیهود چمقصه کهه یدرحهال  یهگو  یسهخر مه یزی( و ماکلم با چ313: 3135 ،یگفار است )بساان
: 3243  ه،یسه ؛ ابر213/ 2: 3235 ،ی وزربادی؛  5332/ 3: 3241 ،ی ی؛ حم313است )همان،  گ ید
به ه گ  اه ان   یادب یۀررا ریممکر از ا ۀو یش ریالبمغه به بها   و نهج میک   ق رن ه حال (. به334/ 3

هه  ۀ. نکاه یهمنه  نما یو از امهور تیهه ا یرهگذر مخاطبان خود را به امهور ریتا بلکه از ا قابه  توبه
  دنه ،به مخاطآ ع ضه گ  یلفظ یالبمغه با همان معنا و نهج میک   ق رن اتیچه کنا است که چنان رن

 اتیهکنا ریهتها ا  یهر ی. په  زز  مهگ نه  یاسهت، خهارم مه تیکهه همهان هه ا شهان یاز اه اف ماعال
رن اسهت  یپژوههه در په ریا ریناب اشان به بش  ع ضه گ دن . ب مناسآ یها بازشناخاه و سپ  معادل

کار  بهه البمغه و نهج میک   صنعت در ق رن ریاز ا ایو ر  یدزلت نما توان  یم یمیب  چه مفاه هیکه کنا
 ریهب خهوردار اسهت، ا هیهکنا یهۀالبمغهه از ررا و نهج میکه   چه ق رن چنان زی. ن یاخیگ  اه ش ه است 

نوشهاار،  ریهدر ا رو ریبه   ؟یها زا یکم  م ییبایب  ز  ایو ر ده  یم  ییعبارت را چگونه تغ یمعنا هیررا
و  میکه   در ق رن هیهکنا یهۀررا سهتسپ  اهه اف کارب شود، یم فیدر لغت و اصطمح تع   هیابا ا کنا

 فیو تعهار  هیهکنا یهۀادبا بهت ررا یۀش ه از ناح ارائه یها یبن  میتقس زین گ دد، یالبمغه مط ح م نهج
و سهه  میکه   از ق رن یی. درادامهه، سهه عبهارت کنها دیگ یق ار م ین، مورد ب رسرنا یش ه از سو ارائه

از ما بمهان،  یکهه ب خه ییها هیهکنا شهون ، یمه  یهتحل و هیعنوان نمونه تجز  البمغه به عبارت از نهج
 تواننه  یها نمه رن ۀبا مطالع زبانان یان  که اغلآ  ارس ک ده  یتعب یا مفس ان و شارحان، رن را به گونه
نظ ، ب خه یینمودن عبارت کنا پ  از مشخص جه،ی. درناابن یبه معنا و مفهو  مورد نظ  دست   یمه ه
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قه ار خواهنه  گ  هت تها باهوان  قیهو تطب یگ دنه  و سهپ  مهورد ب رسه یمه فیاز انواع ت بمه توصه
 فیتوصه زیهن شهمن انیاز ان  یو شه وح بع ه  یت بمه را مشخص نمود. در ادامه تفس ریت   مناسآ
دربهت اصهمح اخام هات و  یرهگذر باوان گام ریتا بلکه از ا شون  یداده م قیو نظ ات تطبگشاه 

 ب داشت. ییکنا  یو ش وح تعاب  یو تفاس معاص  یها  ت بمه یها  یینارسا انا  یاح

 پژوهش ینظر  اتیادب .1

 پژوهش ۀنیشیپ .1-1

انجها  داده  ها  نامهه  انیپژوهش حاض ، در مقهازت و پا ۀمس ل ۀنیشیپ ۀکه نگارن ه دربار  ییها  یب رس با
در  یمشهابه یهها  اسهت. الباهه پژوهش ا اهیحاض  بپ دازد، ن ۀمقال ۀمس ل رییکه به تب یاست، پژوهش

 :شود  یها ارائه م  رن ریت    کوتاه از مهم یگزارش  ،یصورت گ  اه که در ذ نهیزم ریا

 . مقالاتالف

 ژ ونا هژژ ووۀگژ ورباژژ بوویپژوهش وهوگرش ژژ»، نژاد سددهرا  یدعلیو سد یآباد نجف نیتددد ی. مهدد1
، 3131 ،ییدانشههگاه عممههه طباطبهها ،یع بهه اتیههت بمههه در زبههان و ادب یههها  ، پژوهش«نژژشه ووقشآن

مجیه  تجزیهه و تحلیه    ق رن   . در ایر مقاله، شش عبهارت کنهای 331-355، صص33 ۀزمساان، شمار 
انه  کهه  اي تعبیه  که ده  را بهه گونهه   ما بمان و یا حا  مفسه ان، رنکه ب خ  از  های   شون . کنایه م 

 ۀتوانن  به معنا و مفهو  مورد نظ  ریات ب سن . پ  از ذک  ریه ها نم   رن ۀزبانان با مطالع  اغلآ  ارس 
توصهیف و »مذکور بیهان شه ه، سهپ  بهه رو   ۀکنای  ری ی هایتعب ۀمورد بحث، نظ  مفس ان دربار 

ها بهه   هاي  وزدونه  و ریاه ، معنهاي اربها کنایهه  اساناد به مناب  معاب  و ب رس  ت بمههو با « تحلی 
 شود.  عنوان ه ف اصل  ایر مقاله تبییر م 

تژ وو1ویش ووالبلاغ )خطبژ ووربوگهجو هژاسل بونا ویمعا  ا س» ان،یو فاطمه خرم یخیمشا درضای. حم2
قهم/ پژوهشهگاه علهو  و  یهۀعلم ۀحهوز  یاسهمم غهاتید اه  تبل ،یماهون اسهمم ی، مطالعات ادبه(«5

در  هیهکنا یمقاله به ب رس ریدر ا سن گانی. نو 331-31، صص3 ۀشمار  ز،یی، پا3131 ،ی  هنگ اسمم
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 .پ دازن  یرن با توبه به با ت مار م یینخست و بار معنا ۀخطب نجپ

 ها نامه انی. پا 

ارش ، دانشگاه قهم،  یکارشناس ،« هقشآنونشوو82هوو82ربورهوجزءوو هنا ویاشبس» ،یرمضان دهی. حم1
اسهااد مشهاور:  ،یخهوزان ی ویش ی، اسااد راهنما: مصطف3131سال ،یو علو  انسان اتیادب ۀدانشک 

اسهت:   یهقب ریاز ا یبه سؤازت ییدرص د پاسخگو  یپژوهش سع ری. نگارن ه در ااین ییالله موز  عزت
داشهاه  یخاصه یهها زهیعوامه  و انگ اتیبه ش ن نزول ر دوبزء باتوبه ریدر ا ییکنا  یذک  تعاب ای. ر3

ه ریکارر اه در ا به ییکنا یها . اسلوب4است؟؛  از چهه قه ار  میک   ق رن یابزا گ یبه د دو بزء با توبه
ه1است؟؛   اتیهکنا یق رن اتیکنا ریب  کم اقیدر س یتفاوت ایاست ر یاله یق رن وح نکهیبه ا . باتوبه

 وبود دارد؟ یکارر اه در ماون نظم و نث  ع ب به
 ۀارش ، دانشگاه اصهفهان، دانشهک  ی، کارشناس«البلاغ وربوگهجو هنا ویاشبس» ،یرضا رستم . غلام2

  نامهههه انیپا ریهههدر ا سهههن هی. نو ی، اسهههااد راهنمههها: محمههه  خاقهههان3131سهههال  ،یخهههارب یهههها زبان
 البمغههه  رن را در نهج قیو مصههاد هیههنههزد ماخصصههان علههم بمغههت، اقسهها  کنا یشناسهه پهه  از مفهو 

 نموده است.  رییتب

 پژوهش یها پرسش .2-1

  اتیهههکنا  امهههونیشههه ه، پ ارائه  یها و تفاسههه ت بمهههه ریبههه یقهههیتطب یحاصههه  از ب رسههه نههه ی. ب ر3
 ست؟یچ یق رن

 البمغه ک امن ؟ نهج اتیش ه در کنا ارائه  یها و تفاس ت بمه ریب یقیتطب یحاص  از ب رس ن ی. ب ر4

 پژوهش یها هیفرض .۳-1

  ریچنهه م،یکهه   مناخههآ از ق رن ییکنهها ی هههایتعب  یههشهه ه ذ مط ح  یها و تفاسهه ت بمههه ی. بهها ب رسهه3
 مهوردنظ  را  یهۀاز کنا ایصه   یدر اناقهال مفههوم یسهع ژهیهو  یاتیهبها ادب کیهکهه ه    یر یدست م به

 به مخاطآ دارن .
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کاو ن ی. ب ر4 ک ،ییکنها ی ههایالبمغهه دررابطهه بها تعب ها و ش وح مناخآ از نهج ت بمه یوا از  یحها
 و ع   تها ت نظ ات است.  ییهمسو 

 و ضرورت پژوهش تیاهم .۴-1

کهاو  امهونیپهژوهش پ ۀنیشیپ به باتوبه  ۀالبمغهه و مطالعه  و نهج میکه    در ق رن ییکنها ی ههایتعب یوا
 ۀاست و مطالعه  بوده ینیموضوع مطما نظ  محققان علو  د ریالبمغه، نوع ا ق رن و نهج اتیر یمورد
معاصه  و  یاه  نگهاره، بها نقه  و نظه  به  ت بمهه ری. اباش  یم  ینوشاار ب  ریانجا  ش ه در ا یمورد
و شه وح مشهخص شهود،   یها و تفاسه  ت بمهه ییاسهت تها نارسها  هیو ش وح مورد نظ ، کوشه  یتفاس
 .ا تیدست   یب  یا ایره رهگذر، به ریباوان از ا جهیدرنا

 روش پژوهش .۵-1

 یابیهها ارز   از ت بمهه یب خه ،یا  و ابهزار کاابخانهه یقهیتطب -یفیبسهاار، اباه ا بها رو  توصه ریا در
ه ان  ریهیتب ها  هیهاربها کنا یرهگذر معنها ریتا بلکه از ا شون  یم گ دنه . سهپ  در  بها  نظه  مفسه

قه ار  یقهیتطب یو مورد ب رسه فیش ه، توص مط ح یها هیکنا ۀالبمغه دربار  و شارحان نهج میک    ق رن
 خواهن  گ  ت.

 هیشناخت مفهوم کنا .2

از  هیهاست. کنا «هیکنا» شود، یبه کم  م  نیو عمق بخش ییبایکم  که موبآ ز  یادب  یاز صنا یکی
مصه ر  کیهکلمهه در اصه   ری. ارود یکار م به زین یاست که در زبان  ارس یع ب یا واژه ،ینظ  لغو

د ی م  و بها  دهه  یم یو ن اشار ص احت در گفاار معن ییگو   هیپوش یاست که در لغت به معنا مج ه
 هیه(. کنا331: 3131 ا،یه زانی؛ م554: 3333 ،ی)زمخشه  شود یم یدو ح ف ب  "ب" و "عر" ماع ه 

 ،ی ازیشه ریملهزو  )ام ۀزز  بها بهواز اراد ۀعبهارت اسهت از ذکه  ملهزو  و اراد انیدر اصطمح اه  ب
 ریه  یدرواق   تعبی ی است کهه بها لفظهی غی صه یا مه هیکنا ،ی(. در   هنگ ابج 151/ 1: 3134
 ،یصهحبت کنه یا رن اسهت کهه در مهورد مسه له هیهکنا گ ،ید یفی(. بناب  تع  317: 3135 ،ی)بساان
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از دانشهمن ان  یوطیسه ریال  بمل  (.312: 3232 ،ی یزب یاست )م ت  یگ ید زیم اد چ که یدرحال
 صهاحت  یها را از انهواع بمغهت و اسهلوب هیهعنوان الإتقهان کنا خهود بهه فهاتیاز ت ل یکهیدر  3ق ن

اراده  شیاسهت کهه از رن زز  معنها یلفظه هیهکنا ،یو ۀ یاست. به عق ت  غیبل ایب شم ده، که از تص  
 میکه   در ق رن هیهکنا یهۀبههت کاربسهت ررا شهمن انی(. در نظه  ان 53/ 4: 3243 ،یوطی)سه شود یم

گاه3ب شم ه ش ه که عبارتن  از:  یاسباب ک دن لفهب بهه 4قه رت خ اونه ؛  یدادن به بزرگه ی. ر . رهها
. قصه  5. قصه  بمغهت و مبالغهه؛ 2باشه ؛  ایقبه ءیبه نها  شه ک دن ایکه تص   ی. وقا1از رن؛  بات یز 

 (.  14-53/ 4دادن به عاقبت کار )همان،  . توبه1اخاصار؛ 
ک د، سخنوران ب  رن شه ن  تها بها دقهت در   ایخود را پ یاصطمح فیتعار  هیررا ریاز رنکه ا پ 

گون یهها یبن  میتقسه رو ریها . ازنه ینما  میتقسه یرا ب  انواع مشخص هیکنا یۀررا ،یکم  ع ب در  یگونها
لهواز  و  ینهابه  مب هیه. اقسها  کنا4ب اساس مطلهوب و مقصهود؛  هی. اقسا  کنا3:  یمط ح گ د باره ریا

. بهه اعابهار ذات و 5ب اسهاس حکهم؛  یی. عبهارات کنها2به اعابار حال رن؛  هیکنا می. تقس1ها؛  واسطه
 هیهکنا یعنهی(. در ارتبها  بها مهورد اول 431-331: 3134 ،ی یو بمشه یمن ی)م ییساخاار کم  کنا

 یعنهیحالهت  چههار هر از  ریهباورن  که ا ریبمغت ب  ا یاز علما یب اساس مطلوب و مقصود، ب خ
ههم از نسهبت اسهت و ههم  هیهطلآ صفت، طلآ موصوف، اخاصاص صفت به موصوف و رنچهه کنا

گ  م اد از کنا431-331صفت ب خوردار است )همان،  انیب صهفت و  کیه می مسهاقیغ انیهب هیه(. ا
ک هیهکنا ایهاسناد رن به صاحآ صفت باش ، از انواع طلهآ صهفت  : 3373 ،یاز صهفت اسهت )سهکا

موارد  ریمط ح گ دد، که از ذک  ا ءیش ای  د  کیاز  یخاص یها یژگیو  ایت چه صف چنان زی(. ن211
 ی(. گهاه52: 3373 ،یبهت طلآ موصوف است )عطو هیموصوف موردنظ  اراده گ دد، از انواع کنا

بهه موصهوف ذک شه ه  ما  یرن صفت را مسهاق یول کن  یم انیب یصفت و موصوف را به روشن ن هیگو 
از نسهبت  هیکه از انوع کنا ده ، یموصوف نسبت م یها از وابساه یکیرا به  بلکه رن ده ، ینسبت نم

از مهوارد عبهارت مهورد  یا در پاره ری(. همچن55همان اخاصاص صفت به موصوف است )همان،  ای
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زمان دو  بمله هم کیاز  یعنیچن  صفت،  ای کیاز نسبت است و هم دربهت ا بات  هینظ  هم کنا
 (.  13: 3337 ،یشابورین ی) عالب شود یب داشت م یا هیمفهو  کنا

 مینهوع  مخالهف تقسه 1به   ییها، عبهارات کنها لهواز  و واسهطه یب  مبنها هیدرمورد اقسا  کنا زین
ف )م1. دَوَران؛ 5. رمز؛ 2و اشاره؛  ماءی. ا1 ا؛ی. تلو 4 ض؛ی. تع  3: شود یم  ،ی یو بمشه یمن ی. تَلَطه

نظ  باشهه ،  یگه یرن کهم ، کهم  د ۀواسهط ذکه  گه دد و به یچهه کممه (. چنان331-431: 3134 مه ه
: 3243 ،یوطی)سه باشه  ینم ایعبارت صح یظاه  یمعنا ضیرخ داده است. در تع   ضیدرواق  تع  

ک یسبک  ،یا  ابر ،یپژوهان مانن  زمخش  از بمغت ی(. ب خ14/ 4 را دو  ضیو تعه   هیهکنا یو سهکا
 یۀاشاره گ دد، ررا ییاز دور به معنا که یهنگام ری(. همچن14/ 4ان  )همان،   ر کامم  مافاوت دانساه

از انهواع پ کهارب د  زیو اشاره ن ماءی(. ا414: 3134 ،ی یو بمش یمن یاست )م   اهیصورت پذ ایتلو 
کث  کااب هیکنا ک دن  اشهاره یو بهه معنها گ یکه ی ریقه   اریدو  هر بسه ریها یبمغ یها هسان . در ا

صهورت  یا اشهاره دسهت ایرن است که بهت رسان ن مفهو  با س   ماءی(. ا34ان  )همان،  ش ه یمع  
(. 413/ 3: 3232منظور،  )ابر کن  یرکوع و سج ه با س   اشاره م یب ا ماریطور که   د ب همان  د،یگ

ان   اهو اشهاره دانسه مهاءیا یپژوهان، رمهز را بهه همهان معنها از بمغت ینوع چهار ، "رمز" است. ب خ
 ررا  را  یو ابهه و بهها صهه ا اندراصههطمح، اشههاره بهها لههآ و دههه زیهه(. ن313/ 4: 3377  ،یههدر  )ابر

 کیهاز  ا،یذکه  لفهب صه   یبا دَوَران، بهه یهۀ(. در کنا331/ 4: 3234 ،یاصهفهان )راغآ ن ی"رمز" گو 
هف" اسهت؛ "تَ  یهۀمهورد ررا ری(. رخ  31: 3334)زناد،  شود یاز الفاظ اسافاده م یا مجموعه ایبمله   لَطُّ

 کار بهه ده  و ناپسههن  بههه آیههغ   ارشههنا،ن ییمعنهها انیههبهههت ب میههو مم فیههلفههب لط کیهه هیههررا ریههدر ا
 (.33)همان،  شود یم

ب  دو گونه  هیکنا اساس ریب خوردار است. ب ا یاز اقسام زیبه اعابار حالش ن هیکنا یۀررا ریهمچن
رن  بههیق   یهۀ(. کنا411: 3134 ،ی یو بمش یمن ی)م  هیبع یۀ. کنا4 به؛یق   یۀ. کنا3: گ دد یمط ح م

(. امها در 331: تها یب ،یاول )رق اب یدر  یا واسطه چیموردنظ  را ب ون ه ییاست که مخاطآ مفهو  کنا
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 (.331)همان،  اب ی یماع د درم یها واسطه ایواسطه  کیمخاطآ مفهو  مقص  را به   ه،یبع یۀکنا
است و نهه ارداف   یارداف، مجاوره و رنچه نه تمث  ،یتمث ۀب اساس حکم به چهار دسا ییکنا عبارات

اسهت  هیهکنا ۀو یب  ش یهیتشب  ،ی(. تمث411: 3134 ،ی یو بمش یمن ی)م شود یم میو مجاوره، تقس
 گه ید یینهاکه دزلت به  مع رورد یرا م یالفاظ بهت ریرا دارد و درا ییقص  اشاره به معنا ن هیکه گو 

(. 313: 3135  ،یها  )ابر باشهن  یمه نه هیمورد نظه  گو  یمعنا یب ا یمثال و درواق  رن الفاظ، کنن  یم
رن وضه   یکه ب ا ینه با لفظ یول کن  یرا اراده م ییقسم، ماکلم معنا ریارداف است. در ا ،ینوع بع 

/ 4: 3243 ،یوطی)سه کنه  یمه هماه ادف بسهن  یبه روردن لفظ ن هیش ه و نه با دزلت اشاره؛ بلکه گو 
را داشهاه  یزیهچ انیهاست، رن است که مهاکلم قصه  ب ی(. مجاوره، که م اد از رن مجاورت مکان13

 ،یبهابی)د  یهمجهاور بسهن ه نما ءیو  قط بهه ذکه  نها  شه  ینما یخوددار یاز ذک  نا  اصل یباش  ول
بهه ذکه   در سهخنان خهود  یه ا نظ ان ماننه  ابر از صهاحآ ی(. درمورد نوع چههار  ب خه373: 3175

 حهال ریامها در ع سهان یارداف و مجهاوره ن  ،یهخودشهان تمث ۀ یهکه به عق پ دازن  یاز کم  م یا گونه
 شهمن انیان  ریه(. ممکهر اسهت از سهخر ا313: 3135  ،یا  ان  )ابر ها ذک  نک ده رن یهم ب ا ینام
 .شود یمحسوب م هیقسم از کم ، کنا ریب داشت گ دد که   قط ا ریچن

اسهت کهه در  ییبه اعابهار ذات و سهاخاار کهم  کنها ،ییعبارات کنا یها یبن  میرخ  از تقس ۀگون
 یحهوزه، ب خه ریهنظ ان ا صهاحآ انیاست. اما درم  هیمط ح نگ د زین یبمغ یها از کااب کی چیه
 ایه هیکناکه  باورن  ریان  و ب ا را ساخاار، شک  و ذات عبارت ق ار داده هیکنا میتقس یارهایاز مع یکی

 اتیههکنا شهها یکههه ب سههتین  هیپوشهه کری(. لهه243-243/ 3: 3114  ،یههم کههآ )مؤ  ایههمفهه د اسههت و 
 درشک  عبارتن .

 میکر  در قرآن ییکنا یرهایتعب .۳

هه ز   رکیاز باب ما ز  یول گنج  یمقاله نم کیدر  میک   ق رن اتیکنا ۀهم یب رس ریقی به  اه کیکله
ه در ا کاو ریکله   ،یهنما یههم واضها مه بودنشهان هیپ کهارب د کهه کنا ییسهه عبهارت کنها یقسمت به وا
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 .شود یپ داخاه م
م» .1-۳ ََ يييييِ م لِ يييييُ مَ َ   يييييكَفَميُهَِ   لَ

َ
مَ ُ َِ ِْ ييييي َِ

َِ
َِ حِيييييِثَم

ُ
فَيييييَ مممييييي م�وَأ نل

َ
ممهِيييييَ مموَممِ ِهييييي مأ ممخ وِيَييييي   وشِيييييه م�ََ ُْ تَيييييِ مميييييي ميَهُييييي ُ مموَممعُ لِ ملَ

مم مملَل كل ِْ
شل
ُ
ممأ بِ  َْ ممَِ حَدا 

َ
 (۴۲:م هف)م«أ

 ییعبارت کنا ۀترجم گاهیگران نیی.تع1-1-۳

م»ک دن موض  لغز  است؛ که در ایر ریه  قسمت   گا ، مشخص اولیر ََ يِ م لِ يُ مَ َ   يكَفَميُهَِ   لَ
َ
فَيَ مممي م�َ ُ نل

َ
موَممِ ِهي مأ

ممهَِ م ممخ وِيَ   وشِيه م�ََ ُْ گون در بهاب موضه  لغهز ؛   ، مطما نظ  است. در گها  دو ، ت بمهه«عُ هاي گونها
گون  ۀده ت بمه رو، ریهشهون . ازا صهاي مناسهآ مشهخ  تها ت بمهه  نه یگ یمورد ب رس  ق ار مه گونها

 :گ دد یکه نایجه به دو دساه تقسیم م شون ؛  یممحظه م
اي،   قمشهه  اله  ،یاهیشی ازي، عب المحم  ر  ا... مکار  که شام  ما بمان؛ ریت اول ۀ. دست1-1-1-۳

کبه یاصفهان ، عله محم عل  رضای  پور   محم مهه ي  وزدونه  و احمه  کاویهان ،ینهیقزو  یطهاه   ا
ههم  ِکهه درخاهان و دیوارهها روي انه : صهاحآ بهار در سهح گاه درحالی  باشن ؛ مشابه ت بمه نموده  م 

زد/  ها ص ف که ده بهود، دسهت به  دسهت مه  ای که ب ای رن بار از هزینه ریخاه ش ه بودن ، حس ت
: 3132 ،یاهی؛ عب المحمه  ر437: 3131 ،ی ازیشه  )مکار   ییسها یمه ایه  یهمال یها را ب  هم مه دست
؛ 437: 3171 ،ینههیقزو  ی؛ طههاه 437: 3171 ،یاصههفهان  یی؛ رضا437: 3171 ،یا  قمشههه ی، الههه437
 (.437: 3134 پور، انی؛ کاو 437ق: 3237 ون ، وزد

  و محمهه  حسههیر طباطبههای  ا... مشههکین ، محم  هههم شههام  ما بمههان؛ ریههت دوم ۀدسددت .2-1-1-۳
ان : په  به ای از کهف دادن رنچهه در رن بهار هزینهه   باشن . که مشابه ت بمه ک ده  م  یته ان یصادق

ههای رن   وریخاهه بهود  کهه داربسهت زد؛ درحالی ک د و ب هم می هایش را زی ورو می ک ده بود، دست
 (.333/ 1: 3177 ،یته ان ی؛ صادق241/ 31: 3132 ،یی؛ طباطبا437: 3173 ،یلیاردب ینیشک)م

 ها  ترجمه یقیتطب یبررس. ۲-1-۳

 ۀت م  ت بم یبا کم کریاز ص احت ب خوردار هسان . ل یعبارت، همگ  یش ه ذ مط ح یها ت بمه
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 شهود، یمه ایو به  رن تصه   ا هتیطور کامه  در  عبارت به ییکنا یمعنا ۀگ وه اول را که در رن ت بم
 .شود یدانساه م ریت   مناسآ

 ریاستف ی. بررس۳-1-۳

مهورد   یاز تفاسه یب خه ،ییعبهارت کنها ریا  یت  از تصو   روشر یبه مفهوم یابی  بهت دست ادامه در
 : ن یگ ینگ   و پژوهش ق ار م

 انیالب  مجمع ری. تفس1-۳-1-۳

م»عبارت  ان،یالب  مجم   یصاحآ تفس ۀ یعق به ََ ِ م لِ ُ مَ َ   كَفَميُهَِ   لَ
َ
فََ ممم م�َ ُ نل

َ
از رن است که ایر  هیکنا «ِ ِهي مأ

ای کهه در راه په ور  درخاهان، خه م که ده بهود،  زد و به  سه مایه س ، دساها را، ب هم می کا   خی ه
مهورد نظه  یعنهی دسهت به   یهۀکنا عبهاس، راز قول اب انیالب در مجم  زیخورد. ن ت سف و حس ت م 

بنهاب ایر عممهت پشهیمانی دهنه ؛  زد، که ایر کار را معموز  درموق  ن امت، انجا  می پشت دست می
م»عبارت  زی(. ن347/ 1: 3134 ،یاست )طب س ََ م وشِيه م�وَمهَِ مخ وِيَ   ُْ هایی  کهه سهقف درحالی یعنی، «عُ

ها ا اهاده بهود.  ها ب  سقف ب  زمیر سقو  ک ده و پایه دن ،های انگور درست ک ده بو  که ب ای درخت
ع و ،   ،یتفس ریدر ا یب خ ۀا ا . طبق گفا ریزد، سپ  دیوار سقف می معموز  ابا ا سقف   و می
ههای انگهور سهاخاه بودنه ، بهاقی مانه ه بهود امها خهود  هایی کهه بها درخت بناهاست. یعنی دیوار خانه

 وار خالی خی ی ن اشت )همان(.دی وها از بیر ر اه بودن   درخت

 زانیالم ری. تفس2-۳-1-۳

م»مط ح نموده است که عبارت  ری وق، چن یۀر  یتفس  یذ ییطباطبا   عممه ََ يِ م لِ يُ مَ َ   كَفَميُهَِ   لَ
َ
فَيَ مممي م�َ ُ نل

َ
مأ

 ورو  ، کنایه از نه امت اسهت، چهون شهخص نهاد  بیشها  اوقهات حالهت درونهی خهود را بها پشهت«ِ ِهي 
م»  یهتعب زیهسهازد. ن ها مجسم مهی دستک دن  ََ م وشِيه م�وَمهِيَ مخ وِيَي   ُْ  کنایهه از کمهال خ ابهی اسهت،  ،«عُ

 ا اه .  ریهزد، سهپ  دیوارهها بهه روی سهقف مهی شود اول سقف رن   و می خ اب می  زی ا خانه وقای
   یعنهی خههالی بههودن اسههت« خلههو»بهه معنههای سههقو  اسههت و اصه  در معنههای رن « خههوی» ۀکلمهه زیهن
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 (.131/ 31ق: 3131 ،یی)طباطبا

 کشاف ری. تفس۳-۳-1-۳

ک شه ن اسهت. ن«به  طیوَ اح»کشاف،   یتفس مطابق ک و ههم گ دانه ن کهف  زیه، عبارت از اساهم
  د ناد  و توبه کنن ه کف دسهت خهود را بهه سهمت    ایاست، ز  یمانیاز ن امت و پش هیها، کنا دست

درص د است تا بفهمان  شخصِ موردنظ  از رنچه در رن انفهاق که ده بهود،  هیر ری. اگ دان  یشکم ب م
 (.342/ 4: 3213 ،یپشیمان گشت )زمخش 

 طیبحرالمح ری. تفس۴-۳-1-۳

از  یمانیاز پشه هیهکنا  ون،یهگ دانه ن کهف دسهت بهه ب یعنهی ییکنا  یتعب ریا ط،یبح المح  یتفس در
زدن و کف دست را ب  پشت شهکم  گ یدست ددست ب   زی. نباش  یکه از دست داده ش ه، م یزیچ

رنچهه در رن  ۀاز نه امت دربهار  هیهکنا توانه  یعبارت م ریا ریبه همان مفهو  است. همچن  ن،یگ دان
 (. 373/ 3ق: 3241 ان،یش ه، باش  )ابوح نفاقا

 آراء مفسران یقیتطب ی. بررس۴-1-۳

ک میکه     از ق رن هیر ریا زیرم  هیکنا یب  معنا یمذکور، همگ  یتفاس  ریهیدر تب یو سهع انه    هیورز   یهت 
اسهت  فهییلط هیهکنا  یهتعب ریهب  رن است کهه ا  یتفاس ن یرا دارن . درمجموع ب ر هیر ریت  از ا واضا

م» عبارتاست و  یمانیاز ن امت، ت سف و پش هیکنا  نییزدن و سا ها را ب هم دست نکهیازا وَمهَِ مخ وِيَ  
م وشِه م�ََ ُْ از صهفت  هیهکنا  ،یهطور کهه در مق مهه ذکه  گ د همهان زیکنایه از کمال خ ابی است. ن، «عُ

کهه  یاسهت. در مثهال مهوردنظ  صهفا یصهفت معنهو کیاست که مقصود از رن  هیاز انواع کنا یکی
 یمانیاز پشه هیزدن، کنا ستدست ب  د ه،یر ری. در اشود یمقصود و م نظ  است به ص احت ذک  نم

 .کن  یم ریمعموز  چن ریو غمگ مانیشخص پش ا  یو ان وه است ، ز 



  البلاغه نهج  ثیقرآن و سه حد یۀدر سه آ ییکنا یرهایتعب یلیـ تحل یفیتوص یواکاو

77 

 

م». ۳-2 ممُبِين ُ
ص مِمغَيْل خِ

ِ موَمهَُ مفِِمالل َِ حِ ل
ؤُامفِِمالل ميُنَشَّ موَممَنل

َ
 (۱۸:مزخْف)��«مأ

 ییعبارت کنا ۀترجم گاهیگران نیی. تع1-2-۳

يؤُا»باش ؛ که در ایر ریهه قسهمت   ک دن موض  لغز  م     گا ، مشخص اولیر ميُنَشَّ يِ مممَينل َِ حِ ل
نظه     ، مه ه «فِِمالل

گون مورد ب رس ۀاست. در باب ایر موض  لغز ، ده ت بم ق ار گ  اه و نایجهه بهه پهنج دسهاه  یگونا
 شود:  تقسیم م 

 یمحمهه عل ،ی ازیشهه  ا... مکار  تیههر ،ینی... مشههکا تیههشههام  ما بمههان؛ ر اول ۀدسددت. 1-1-2-۳
انه  و   که مشابه ت بمه نموده باش   ی وزدون  م یو محم مه  یته ان-محم صادق  ،یاصفهان  ییرضا

؛ 231: 3131 ،ی ازیشهه  یابهه  )مکار  : کسههی را کههه در میههان زینههت و زیههور پهه ور  مههینهه یگو   یم
 ؛ 231ق: 3237؛  وزدونههههههه ، 13/ 5: 3177 ،یته ان  ی؛ صهههههههادق231: 3171 ،یاصهههههههفهان  ییرضا

 (.231: 3173 ،ینیمشک
 زیهدو ن ریهاسهت کهه ا یا  قمشه  یو اله ییطباطبا رین محم حسشام  ما بمادوم  ۀدست. 2-1-2-۳

: 3132 ،یی: دخا ان را که نشو و نمایشان در زینت است )طباطبهان یگو   یان  و م  مشابه ت بمه ک ده
 (.231: 3171 ،یا  قمشه  ی؛ اله314/ 37

کب   یکه تنها عل سوم ۀدست. ۳-1-2-۳ ک  که با عشق  : رن یگو   یم ریچن باش ،  یم ینیقزو   یطاه  ا
 (.231: 3171 ،ینیقزو   یزیور پ ور  یا اه است )طاه   به
که به ررایش پ ور  یا اه اسهت  : رن یگو   یاست و م یایالمحم  ر   قط عب  چهارم ۀدست. ۴-1-2-۳
 (.231: 3132 ،یای)ر
مطه ح  ریچنه ریهاسهت، کهه ا پور  انیهچهون احمه  کاو  یهم شام  ما بمهان پنجم ۀدست .۵-1-2-۳

یابه   نموده: کسی را که در میان زر و زیور و ناز و نعمت در کمال رسایش هماننه  زنهان په ور  مهی
 (.231: 3134 پور،  انی)کاو 
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 ها  ترجمه یقیتطب ی. بررس2-2-۳

 یو همگهه اننهه ینما یمهه یحیصههح یها کههه ذک شههان ر ههت، ت بمههه یمههوارد   ۀاسههت کههه همهه پ واضها
ا ت بم باشن ، یمورد نظ  م ییمفهو  عبارت کنا ۀبازگوکنن   ییبهایبوانهآ را بهه ز  ۀدو  همه ۀدسها ۀامه

 ک ده است. تیت  رعا  ه چه تما 

 ریتفاس ی. بررس۳-2-۳ 

مهورد   یاز تفاسه یب خه ،ییعبهارت کنها ریها  یت  از تصهو   روشهر یبهه مقههوم یابی  بهت دست حال
 : ن یگ  یق ار م یب رس

 انیالب  مجمع ری. تفس1-۳-2-۳

بفهمانه : ریها  ریدرص د است تا چنه وار  هیعبارت کنا ریمط ح ش ه که ا ریچن انیالب  مجم   یتفس در
که زنان   دهن ؟؛ درحالی  کن  یعنی دخا ان را ب ای خ ا ق ار م   کسی را که در زر و زیور زنانه رش  م 

مهَُ مفِِما»درعبارت  ،یطب س خیش ۀ یبه عق زیوگو و بحث را ن ارن . ن  ق رت گفت ص مِملل با اینکه ضمی   «خِ
لفهب    را بهه« هو»بهت است که ضمی   ریب « هی  ی الخصا »گ دد و نف موده است:   به دخا  ب م 

 (.11/ 3: 3134 ،یب گ دان ه است )طب س« مر»

 زانیالم ریتفس .2-۳-2-۳

از رن است که؛ ریا خ اون  دخا ان را   زن  خود گ  اه و یها  هیکنا  یتعب ریا زان،یصاحآ الم انیب در
رینه ،   زنه  خه ا  هایی را که در ناز و نعمت و زر و زیهور بهار مهی  ایر مش کینن  که از بن  بش  رن

و دلیه  روشهنی  عابزنه خود و ا بات ادعایشهان  ۀکه در بیان و تق ی  دلی  گفا  ان ، با ایر تصور ک ده
باور است ایر دو صفت که ب ای زنهان رورده،  ریعممه ب ا زی(. ن31/ 37ق: 3131 ،یین ارن  )طباطبا

ت ی نسبت به مه د دارد و  بهت است که زن در طبعش عاطفه و شفقت بیشا  و تعق  ضعیف ریب 
مظهاه  قهوت  یرته   نهفاهه اسهت. از روشهر یم د عواطف کما  و تعق  بیشها  عتیب عک  در طب

 ۀاست که به زینت و زیور دارد و از تق ی  حجت و دلیه  کهه اساسهش قهو ش ی ی  ۀزن، عمق ۀعاطف
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 (.31/ 37عاقله است، ضعیف است )همان، 

 کشاف ریتفس .۳-۳-2-۳

ِ م» عبارت َِ حِ ل
ؤُامفِِمالل ميُنَشَّ مسه له  ریهو ا ابه ی یم تیو نعمت رش  و ت ب نتیکه در ز  یشخص یعنی، «وَممَنل

 یزیهچ ریبها مه دان، نخواهه  بهود. درضهمر چنه یدر همگهام زیهنگا  مجادله با دشمرِ مخالف و ن
 ینه رت زنه به ،مفس  کشاف انیطبق ب ریخاط  ضعف عق  زنان و ع   غ ائز م دانه است. همچن به

 (.421/ 2: 3213 ،ی)زمخش  ران  یسخر م گ انیبا د  یحجت و دل ۀبا اقام

     طیبحرالمح ریتفس .۴-۳-2-۳

در  وسهاهیپ ا  یزنه گان یکهه در طه دانه  یمه یاز کسه هیرا کنا  یبتع ریا ط،یبح المح  یتفس صاحآ
شوه انشهان  یبه ا نهتیز  ریهزنان ب ون شوه  است تها بها ا ۀسایهم  قط شا نتیز  ریاست و ا نتیز 

گ  ا زی. نن یرراساه شون  و به ازدوام درر   یهدل هب ناشانیس  ب ن ، ز  زنان ب ون شوه  در خصم به ریا
 یعبارت اشاره ب  رن است کهه به ا ریا ری. همچنکن  ینم  ایو نقص در ت ب  و ت م  ب وز پ یعقل کم

 (.111/ 3ق: 3241 ان،یداشاه باش  و ت سو باش  )ابوح نتیمانن  زن ز  ستیم د مناسآ ن

 آراء مفسّران یقیتطب ی. بررس۴-2-۳

زنهان  انه ،  ا اهیپه ور   وریهزر و ز  انیدر م که  یمقصود از کسان یطورکل  ش ه، به  ارائه  یتفاس به باتوبه
يؤُامفِِم»عبهارت  ۀسخر رم ه است، په  بهاه  اسهت در ت بمه رییبه قص  تز  هیکنا ریهسان . ا ميُنَشَّ مَينل
ِ م َِ حِ ل
از زنهان سهخر  هیهطور کنا  بهه کهه  ریاکهار به د تها    زنان را بهه ۀواضا واژ  یلیو خ میطور مساق  ، به«الل

از مه د و از بههت  ته  یب رنن  که زن از بهت عاطفهه و احساسهات قهو  یمجموع تفاس زی. نمییبگو 
ذکه    یبه رچه که در مق مه بهه تفصه زز  به ذک  است باتوبه زیاست. ن ت  فیب خورد و مجادله ضع

 ریهمشههود اسهت. در ا یخوب مثهال بهه ریهاسهت کهه در ا هیاز انواع کنا یکیاز موصوف  هیکنا  ،یگ د
از  هیهاراده شه ه اسهت، په  صهفتِ دخاه ان کنا یشه ه کهه از رن موصهو  ذکه  ینمونه درواق  صفا

 خود دخا ان است یعنیموصوف، 
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ممُ سى». ۳-۳ مِّ
ُ
َكَفَمُ ؤادُمأ

َ
ممموَمأ ََ ن م طل ََ مرَ نل

َ
ملامأ ِ ملَ ل َِ دِيم ملَتُبل

مكادَتل مإِنل مِنِيمم  رِغ   ؤُل بِه ملِتَكُ نَممِنَمالْل  (۱۰)قصص:م«ممقَ ل

 ییترجمه عبارت کنا گاهیگران نیی. تع1-۳-۳

م»ک دن موض  لغز  است که  قسمت   گا ، مشخص اولیر ََ ن م طل ََ بِهي ممرَ . درمهورد باشه   ینظه  م   ، مه ه «قَ ل
گون  مههورد ب رسهه ۀایههر موضهه  لغههز ، ده ت بمهه  انهه  کههه نایجههه بههه پههنج دسههاه   قهه ار گ  اه یگونهها

 شود:  تقسیم م 
المحمه    عب  ،یته انه  صهادق   محم  ،ینی... مشهکا تیهاز ما بمان که شهام  ر اول ۀ. دست1-1-۳-۳
 می: قلبش را اسهاوار سهاخان یگو   یان  و م  مشابه ت بمه نموده باشن ؛  ی وزدون  م یو محم مه  یایر

 ؛  وزدونههههه ،171: 3132 ،یاهههههی؛ ر31/ 2: 3177 ،یته ان  ی؛ صهههههادق171: 3173 ،ینی)مشهههههک
 (.171ق: 3237 

 یاصهفهان  ییرضا یو محمه عل ی ازیشه  ... مکار ا تیهما بمان کهه شهام  راز دوم  ۀدست .2-1-۳-۳
؛ 171: 3131 ،ی ازیش  )مکار  میمحکم ک د  یو ام مانیا ۀلیوس   : دل او را بهن یگو   یم زین باشن ؛  یم

 (.171: 3171 ،یاصفهان  ییرضا
کب  یعل زینسوم  ۀدست .۳-1-۳-۳ : قلهآ ن یگو   یکه م باشن ،  یم پور  انیو احم  کاو  ینیقزو   یطاه  ا

 (.171: 3134 پور،  انی؛ کاو 171: 3171 ،ینیقزو   ی)طاه  میاو را مطم ر ک ده بود
 یت بمه   موده است: مها دلهش را ب بها ریاست که چن یا  قمشه  یهم اله چهارم ۀدست .۴-1-۳-۳

 (.171: 3171 ،یا قمشه ی)اله مینگاه داشا
ت بمه ک ده است: ما قلبش  صورت ریکه ب  ییطباطبا ریمث  محم حس زین پنجم ۀدست .۵-1-۳-۳

 (.2/ 31: 3132 ،یی)طباطبا میمحکم بسا ییرا ب  با

 ها  ترجمه یقیتطب ی. بررس2-۳-۳

مورد نظه  اسهت،  ییعبارت کنا یمعنا ۀطورکام  بازگوکنن  سو  که به ۀدسا ۀموارد  وق، ت بم ریب از
 زیهاول و دو  ن یها  دسهاه ۀت بمه کریشه ه اسهت. له مط ح یها ت بمهه گه یاز د بات یو ز  ت   ایصح
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 .ن یر ینظ  م  به نقص  یب

 ریتفاس ی. بررس۳-۳-۳ 

مهورد   یاز تفاسه یب خه ،ییعبهارت کنها ریها  یاز تصهو  ات یهگو  یبه مقههوم یابی  بهت دست درادامه
 : ن یگ  یق ار م یب رس

 انیالب  مجمع ری. تفس1-۳-۳-۳

گه  مها دل مهادر موسهی را بهه صهب  و یقهیر  هیه هوق کنا یهۀ، رمعاق  اسهت یطب س  از رن اسهت کهه ا
 یاد   زنههه  بلنههه  کنههه    خهههود را بهههه ۀتقویهههت نکههه ده بهههودیم، نزدیههه  بهههود از شههه ت غهههم، نالههه

 (.133-137/ 3: 3134 ،ی)طب س

 زانیالم ریتفس .2-۳-۳-۳

است و ربط ب  ه  چیز، بسار رن اسهت و در « ربط» ۀاز ماد «رَطن » ۀنظ  است که کلم ریب  ا عممه
م اد از   اغت قلآ مهادر موسهی  زیاست. ن دادن به قلآ مادر موسی  ش یفه کنایه از اطمینان ۀری

 ههای  الایر   اغت قلهآ رن اسهت کهه دیگه  خی ۀان وه خالی ش  و ززم  و  ایر است که دلش از ت س
نکن  و دلش را م ط ب نسازد و دچهار بهزع نگه دد. زا در دلش خطور  پ یشان و خاط ات وحشت

اظههار نکنه  و دشهمنان پهی بهه راز وی نب نه    ،یهبایست مخفی نما درنایجه اس ار   زن   را که می
از  کهه؛  هیهب داشت گ د قیط   ری(. درادامه رم ه است که ایر معنا از ا31/ 31ق: 3131 ،یی)طباطبا

همانا   اغت خاط  او بوده و علهت   اغهت  ادر موسینک دن م ری  سبآ اظهار ظاه  سیاق ب می
لامتَخي فِِموَملام»به او وحی   سااد کهه:   ایخاط   ربط ب  قلبش بوده که خ اون  سبآ رن ش ه است، ز 

كِم لِ مإِلَ َُ و  )همان(.  «گردانیم مترس و غم مخور که ما او را به تو برمی» (۷)قصص:م«ممتَحلزَنِِمإِنَّ مرَادُّ

 کشاف ریتفس .2-۳-۳-۳

م»  یهاسهت کهه تعب  کشهاف به رن  یدر تفسه یزمخش  ََ ني م طل ََ بِهي ممرَ از رن اسهت کهه دل او را  هیه، کنا«قَ ل
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قه ار  نهانیو اطم  ییهتا مورد ت  بن د یم یگشاد زیکه چ چنان رن م،یبساه بود ییبایصب  و شک ۀلیوس به
 (.135/ 1: 3213 ،ی)زمخش   دیگ

     طیبحرالمح ریتفس .۴-۳-۳-۳

صهورت  یوحه ایو  ریقی ایعصمت  ای مانیا ۀلیوس به ایب  رن است که ربط قلآ  هیر ریا  یذ انیوحاب
 (.473/ 7ق: 3241 ان،ی)ابوح    دیپذ یم

 آراء مفسّران یقیتطب ی. بررس۴-۳-۳ 

ه که دن دل و   محکم یدر ظهاه  بهه معنها« القلآ یال بط عل»عبارت   ؛یکه ارائه گ د یمطالب به باتوبه
بها  ایه نهانیاطم ریو رسوده خاط ک دن اوست. حال ا یبه کس دادن  نانیاز اطم هیکه کنا باش ،  یقلآ م

 اتیهقهات و عناینعمت ازبمله تو  ری. درواق  ا دیپذ یصورت م  یغ یموارد ۀلیوس به ای ریقیصب  و 
  بودن  هیهالبمغه در ارتبها  بها کنا در اسهاس زیهمهؤمر و ماوکه  اسهت. ن ۀبنه  کیهخاص خ اونه  به  

ههه علهه»رمهه ه کههه  ریعبههارت چنهه ریهها هه ه«: »قلبههه یربههط الله  کهه د  شهها یخ اونهه   بهه  او را ب یعنههی«: به
 (.433: 3333 ،ی)زمخش 

 البلاغه  در نهج ییکنا یرهایتعب .۴

کن ه از تعاب مار نهج شود، یگونه که دانساه م همان  گونهه  است، پ  به ناچار همان ییکنا  یالبمغه ر
ه ز   رکیاز باب ما ز که گفاه ش   ه در ا ا کیکله  ییسهه عبهارت کنها یقسهمت تنهها بهه ب رسه ریکله

 .شود یپ کارب د پ داخاه م

 1-۴ . 

 مختلف یها  ترجمه ی. واکاو1-1-۴

گون مورد ب رس ۀده ت بم ،ییکنا  یباب ایر تصو  در به سهه  انیبهت نوع ب ان  که به  ق ار گ  اه یگونا
 خواه،  یمعهاد ،ی وانیشه ،یار ه ، دشها ان،ی. ما بمان گ وه اول که شام  انصار شون  یم میدساه تقس
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مافهاوت  تمافهاو  یکم ییها  اتیبا ادب یمشابه ول یمفهوم یهمگ باشن ؛  یم ی یو شه یبعف  ،یایر
 ان،یانصهار  ۀ)ت بمه « ههای دیهر را راسهت نمهود )ع(، کژيتیهاهه  ب ۀوسیل خ اون  به»ان :   ارائه داده

؛ 25: 3173 ،ی وانیشهه ۀ؛ ت بمهه25: 3171 گهه ان،یو د دشههای  ؛�23: 3137ار هه ،  ت بمههۀ  ؛�3: 3177
 ۀ؛ ت بم343/ 3: 3177 ،یبعف  ۀ؛ ت بم21: 3133 ،یایر ۀ؛ ت بم41: 3132 خواه، یمعاد ۀت بم

ت بمهانش مافهاوت از  اتیهاسهت کهه ادب پ ور رید ۀام  ت بمدو   قط ش ۀ(. دسا3: 3137 ،ی یشه
(. 43: 3133 په ور، رید ۀ)ت بم« دارن  را از طو ان انح اف پاس می رید امب یرل پ: »هاست یقبل

 رسههول: ح هه ت  یههنما یمافههاوت مطهه ح مهه یاتیههمفهههو  را بهها ادب ریهمهه زیههن ازسههم  ضی  ۀت بمهه
ک   ل ضهعیف و  به ا کم  رنان پشاش را راست ک د )ب  ا   ت ویج ایشان دیهر خهود را کهه در اوه

گ  هت( )   ،یاصهفهان ازسهم  ضیناتوان بود قویه و توانا گ دانی  تا معهارف رن س تاسه  بههان را   ا
3117 :3 /22 .)������������������������������������������������������������������������������ 

 ها  ترجمه یقیتطب یبررس .2-1-۴

گه وه دو   ۀت بم کریواح  هسان ؛ ل یمطلب یایش ه گو   ارائه یها  ت بمه شود، یم  هیکه د طور همان
  رابطههه ریرا درا یت  مفصهه  حاتیسههو  توضهه ۀدسهها ۀت بمهه زیههمافههاوت را درب گ  اههه، ن یاتیههادب

 .شود یشام  م

 شروح یبررس .۳-1-۴

از شه وح مهورد  یب خه ،ییعبهارت کنها ریها  یت  از تصهو   روشر یبه مفهوم یابی  بهت دست درادامه
 : ن یگ ینگ   و پژوهش ق ار م

 یجیلاه  . شرح نوا 1-۳-1-۴

که   امب یهپ یعنهی، ش ح ب  رن است که منظور از عبارت  ریا ۀسن ینو   ا
 (.45: تا یب ،یجیزه  )نواب  یخود را راست گ دان ریپشت د ش،یخو  تیاعانت اه  ب به
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 دیوح  شرح مدرس .2-۳-1-۴

 امب یهعبارت از رن اسهت کهه پ  ییکنا  یتصو   ،یبا ش ح م رس وح مطابق
اهه   ری. همه یهگ دان میانحناء پشهت دیهر را مسهاق ان ، رید ۀکنن  یاریکه  شیخو  تیسبآ اه  ب به
ر را از تح یهف یههسان  که درموق  ضعف اسم   به تقویت و نص ت دیر قیا  نمهوده و د تیب

 (.  442/ 4: تا یب  ،یدارن  )م رس وح و تب ی  باز می

 البراعه شرح منهاج  .۳-۳-1-۴

  اسه ار موضه امب یهپ تیه، اهه  بعبارت   یدر ذ یی... خو ا تیر انیب طبق
ه، پناهگاه امور دینه ، صهن وق علهم و محه  نجهات و خمصهی احکها  پ هسهان  کهه  امب یهخفیه

، مخهزن تیهاهه  ب ری. همچنابن ی یم یالاجاء ایشان، م د  از عجز و س گ دانی خمص ۀلیوس به
سبآ  به زی. ندارن  یکه دیر را از اضط اب و تح یف و تب ی  نگاه م امب ن یهای دیر پ ها و کوه کااب

  یههرا کههه در رغههاز اسههم  ضههعیف بههود، راسههت گ دان امب یههوبودشههان خمههی و کجههی پشههت پ
 (.143/ 4: 3211 ،ییخو  ی)هاشم

 دیالحد یاب شرح ابن .۴-۳-1-۴

، تیهب اه  یعنهیها  که رن  هیمفهو  مط ح گ د ری، ب ش ح عبارت  ریا در
 شهود، یبها ح ورشهان  ابهت مه ریهو د شهون  یمنحه ف نمه ریههسهان ، از د  امبیپ رِ ید یها کوه

گهه  کوه بههه کوه ریهمچنههان کههه زمهه بههود  واههه نخ ریههها نباشههن ، چنهه ههها  ابههت و اسههاوار اسههت و ا
 (.317/ 3: تا یب  ،یالح  یاب )ابر

 آراء شارحان یقیتطب ی. بررس۴-1-۴

ان    را ارائه داده یش وح همان مفهوم ریدست رم  که در واق  ا  مهمه به ریکنکا  در رراء شارحان، ا با
 ۀقسهمت از خطبه ریها وار  هیهش ه، مفهو  کنا  ش وح ارائه کریان ، ل  ب  رن اتفاق ک ده زیکه ما بمان ن

گفاه نمان  که تعب  نموده رییت  تب  البمغه را واضا  نهج به شه وح  ، باتوبه  یان . نا
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ش ه اسهت کهه در رن   ادیا شانیا یها یژگیو  انیو ب تیب نقش اه  تیو مطالآ مذکور، در اهم
عبهارت  یمفهو  کل ری. بناب اگ دد یب م ری)ه( به د  یاست و ضم  یاز ضعف ش  هی، کنا

وارد  ریهرا که از بانآ مش کان ب  د ی، انح ا اتامب یعا ت پ ۀلیوس شک  است: خ اون  به ریب 
 ب ط ف نمود. ش ، یم

2-۴ .

 مختلف یها  ترجمه ی. واکاو1-2-۴

گون مورد ب رس ۀده ت بم ز،یرم  هیعبارت کنا ریا درخصوص در سهه  جیانه ، کهه ناها  ق ار گ  اه یگونا
 . گ دد  یدساه مط ح م

و  یبعفه  خواه،  یمعهاد ،ی یشهه ،یار  ، دشها ان،یکه شام  ما بمان انصار  اوّل ۀ. دست1-1-2-۴
را کهه  یانه : کسه  مشها ک، ت بمهه نموده بها  یتق   یاتیهمفههو  و ادب یدر راسهاا یهسان ، همگ یایر

 گذارنه   یم ار یهرا در اخا خودشهان یدوسها بههیاو را رهها کننه ، اشهخاص غ   کینزد شاون انیخو 
 ؛ 143: 3171 ،یدشههها ۀ؛ ت بمههه3333: 3137ار ههه ،  ۀ؛ ت بمههه144: 3177 ان،یانصهههار  ۀ)ت بمههه

 ؛ 313: 3177 ،یبعفهه  ۀ؛ ت بمه133: 3132 خهواه، یمعهاد ۀ؛ ت بمه114: 3137 ،ی یشهه ۀت بمه
 (.  713: 3133 ،یایر ۀت بم

 یرسان  یاریمطلآ  وق،   ییکه ضمر ت   هیمط ح گ د پ ور  رید ۀت بم  یدر ذدوم  ۀدست .2-1-2-۴
ک ریو ب  ا دان   یم یرا ض ورت مسلمان اسممی نبایه  مسهلمانی را بهه  ۀکه: بامع ورزد  یم  یمس له ت 

 کهانینزد ی ه د از سهو که  یدرصهورت زیکه  امی  و رشنا نیست در مشکمت تنها بگذارد، ن  عنوان ایر
 (.  511: 3133 پ ور، رید ۀ)ت بم ریزد  یرها گ دد، ام ادهای الهی ب  او   و م

ه باشن   یم ی وانیو ش ازسم   ضیهم شام  ما بمان   سوم ۀدست .۳-1-2-۴ گذاشار   که ضمر صحه
خ اونه  انسهان را  یو دره حال کن   یرا کمک م ارانی  یخ اون  ب»مطلآ که؛  ریقب ، ا یها  ب  ت بمه

؛ 3132/ 1: 3117 ،یاصهفهان ازسهم   ضیانه  )  را عنهوان نموده «گهذارد  ینم اوریهو  اریهتنها و ب ون 
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 (.557: 3173 ،ی وانیش ۀت بم

 ها  ترجمه یقیتطب ی. بررس2-2-۴

 میواحه  ت سه یرا بهه شهکل ییکهه ذک شهان ر هت، مفههو  عبهارت کنها ییها  ت بمهه ۀهمه قتیدرحق
در  یسهع ،ییعبهارت کنها ۀبمهبه  ت  یدو  و سو ، با ا زودن شه وح ۀما بمان دسا کریل ن ؛ینما  یم

 را دارن . هیکنا ۀنمودن ت بم  ت  بلوه  روشر

 شروح ی. بررس۳-2-۴

شه وح مهورد  یب خه ،ییعبهارت کنها ریها  یت  از تصهو   واضها یبهه مقههوم یابی  ادامه بهت دست در
 : ن یگ ینگ   و پژوهش ق ار م

 یجیلاه  . شرح نوا 1-۳-2-۴

که کسهان   از رن است که کسهی هیکنا عبارت  ،یجینواب زه ۀ یعق به
ر می که  یاو کسان یاو را ضای  سازن ، ب ا کشینزد  که  یه کسه زیهشود. ن دورت ن ، بهت اعاناش مق ه

هه ستیمعاقآ ن شود،  یمبام م ییبه بم  بلکهه شهای  بههت سهت،ین یگنهاه وبهتعق ،یا  یعنی ه  بلیه
 (. 431: تا یب ،یجیزه  اب  و پادا  باش  )نواب شیا زا

 ثمیم  شرح ابن .2-۳-2-۴

ا  به  ایهر تعلهق گ  اهه اسهت کهه  البمغه مط ح ش ه است که خ اون  اراده  از نهج یگ یش ح د در
کث  وقت ها   ب ای ه  چیزی علت و سببی ق ار ده  تا ب ان وسیله، رن چیز ض ورت پی ا کن . چون ا

 حکمهتکننه ، در  ت یر ا  اد خان ان و  امی  انسهان به ای منها   و کارههای زز  او اقه ا  می  نزدی 
گه  رن  ن ی مق ر نش ه است که بز از ط یق رنان سودی عای  انسان شهود، بههخ او  هها وی را   ناچار ا

تها  کنه   یکسانی را از ا  اد بسیار دور و بیگانهه مقه ر و معهیر م زیت ك گوین  و رها سازن ، خ اون  ن
 (.421/ 5ق: 3232 ثم،یم  دار شون  )ابر یاری او را عه ه
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 هالبرع شرح منهاج .۳-۳-2-۴

 ۀموبودات کلمه ۀدارد. هم یا   و ه   نشیدر نظا  ر    یه موبود ؛ییخو  ی... هاشما تیر ۀ یعق به
از عهالم و  یع هو یمهم  وبود ن ارد. درواق  ه انسان یا خ اون  هسان  و در کم  خ اون  هم ذره

 ایهچه عهالم کشاورز؛ چه تاب  باش  و  ایاست؛ حال چه کارگ  باش   یبش  ۀدر بامع  گذاریت   یبخش
و  فهههیو در طا شیخههو  یوبههود طیدر محهه ی. پهه  سههزاوار اسههت کههه ه موبههودغمبهه یپ ایهه یوصهه
 ۀههم رمهاد شاون انیرن باشن  و خو  ۀ ن یگ انیمثم   م  باش ، اما زز  است که اط ا  شاون انشیخو 

 دور بهه کهانشی(. امها هه ک  را کهه نزد11/ 43: 3211 ،ییخهو  ی  د باشن  )هاشم ریاز ا یب دار به ه
 زیمذکور ن ییکه در عبارت کنا چنان کنن ؛ یم یب دار و از او به ه  یس خواهن  رس گانگانیان ارن ، ب

 امب یهدر مکه است که از پ شیبه ق   یبمله اشاره و ممما ریاست. ا ا تیمفهو  قاب  در  ریهم
 یایاو را حمها دعهوتشر در اناشها زیهنب دنه . ن یغفلت و او را ط د ک دن  و از مقا  نبوت او بهه ه ا

به اناشهار  امب یک دن  تا پ تیو دشمر مث  اوس و خزرم از او حما گانهیب  ینک دن . پ  از قبا
 دعوتش بپ دازد )همان(.

 دیالحد یاب . شرح ابن۴-۳-2-۴

بهاور اسهت کهه همانها انسهان  ریبه ا در ش ح عبارت   یالح  یاب ابر
گ  نزد  دیگ یمورد نص ت ق ار م ییازبا او را مورد غفلت ق ار دهنه  و  کانیکه اناظار  را ن ارد. ا

  یهالح  یابه ابر انیهرا انجها  دهنه . درب رکها ریم د  ممکر است ا انیدر م گانگانیاو را رها کنن ، ب
 انههتیغفلههت و خ یک دنهه  و نسههبت بههه و ریچنهه در ب ابهه  رسههول خهه ا زیههن شیاز قهه   یگ وههه

ک دنهه   تیههحما امب یههاوس و خههزرم  کههه از دشههمنان هههم بودنهه ، از پ  یههقبا جهههی. درنا نهه یورز 
 (.333/ 37: تا یب  ،یالح  یاب )ابر

 یراز یش    . شرح مکارم۵-۳-2-۴

مه ی  بی که بساگان نزدیکش نسبت به او  معاق  است که ایر بمله درواق  به کسانی ی ازیش مکار 
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  ایهده  که نبای  از ایهر ب یهان مه یوس گ دنه  ز  سازن  دل اری و امی واری می کنن  و رهایش می می
ها کهه   رن  ،کسی که نزدیکانش او را رها سازن»  مای :  گشای  و می  می شانیخ اون  راه دیگ ی به رو 

و رحمهت الههی اسهت کهه  درواق  ایر حکمت«. شون  ا  رماده می دورن  ب ای حمایت از او و یاری
گه  رن شون ؛  یبساگان و دوساان نزدی  حمایت م ۀها به وسیل انسان خهود عمه   ۀهها بهه وظیفه  ولی ا

دیگهه ان  ۀپا زننهه ، ایههر مسهه ولیت را بهه  عههه  های دوسههای پشههت رحم و مسهه ولیت  نکننهه  و بههه صههله
(. مثم  پیامب  313/ 34: 3135،ی ازیش  ا  در میان طو ان حوادث تنها نمان  )مکار  گذارد تا بن ه می

ک   ت یر نزدیکان او بودن  نه تنها حمایاش نک دن  بلکه به دشهمنی او  ق یش که نزدی  ۀطائف ا
خهزرم را بهه حمایهت او  وقه یش یعنهی اوس  ۀت یر قبائه  از قبیله ب خاسان ؛ امها خ اونه  دورا اهاده
کهه اوس و  او را پیش ب دن  و بالآ ایررا حمایت ک دن  و رئیر  یب انگیخت که از بان و دل هم و

ک   خزرم با هم ع اوت دی ینه  ریهماح  و مافهق بودنه . ا ای داشان  ولی در حمایت از پیامب  ا
 (.ماناست )ه ش گان   ییخاط  نسبت به ت  یو تسل یدرواق  دل ار  یتفس

وبود دارد ایهر اسهت کهه؛  رمیز  هیکنا ۀشارح، احامال دیگ ی که در تفسی  ایر بمل ریا ۀ یدرعق
که نزدیکههان و بسهاگان از نی وههای یکه یگ  اسهافاده نکننهه  و   خواهه  بف مایه : درصهورتی امها  می

 . نه گی  هها را ب باینه  و از وبهود رنهان بهه ه  اعانها باشهن ، چهه بسها دورا اادگهان رن نسبت بهه ههم بی
 کههه در ایههر ایهها  کشههور مهها و  کنهه   یح ممطهه   مسهه له ریههاز ا یا   هه ار مغزههها را نمونههه شههمن ،یان  ریهها

ت  بسهیاری از کشهورها را بهها رن روبه و سهاخاه اسههت؛ هنگامی هها از مغزهههای زیهق و رمههاده و   کهه مله
هها اسهافاده   رن ایها   ار ک ده و دورا اادگان از نی وهه  اساع ادهای س شار بوانان اسافاده نکنن ، رن

تفسههی   س زنشههی نسههبت بههه  ریههابهه  ببهه ان اسههت. ابههزرو و غی ق یا کننهه ، کههه ایههر ضههایعه می
رس ، ه چنه  بمه  میهان دو تفسهی  نیهز  ت  به نظ  می کنن گان است. الباه تفسی  اول مناسآ  ت یی 
 پذی  است )همان(. امکان
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 آراء شارحان یقیتطب ی. بررس۴-2-۴

 حاتیتوضه کریلهانه ،   اشهاره نموده زیهدزلت دارن ، کهه ما بمهان ن یپنج ش ح ب  همان مفهوم ه 
شه وح ذک شه ه،  انیهدر م کریاسهت. له  هیهگ د ییکنا  یتصو  ریبها  ا میها باعث تفه  اضا ه در رن
ب رمه ه  زیرم  هیهعبهارت کنا ریهاز ا یت   واضها ریهیدرصه دد تب ییهها  با ذک  مثال ی ازیش  ش ح مکار 

شه وح  ری. همچنهدانه  یمه شه گان   یینسهبت بهه ت  خاط   یتسهله  شها یمهورد نظه  را ب یهۀو کنا است
 ان . نموده ایتص   ییکنا  یتعب ریا یخیتار  یمبنا ۀب ارائ  یالح  یاب الب اعه و ابر منهام

۴-۳ . 

 مختلف یها  ترجمه ی. واکاو1-۳-۴

گون مهورد ب رسه ۀده ت بم ز،یرم  هیعبارت کنا ریباب ا در بهه دو گونهه  جیانه  و ناها  قه ار گ  اه یگونا
 ان :  ش ه میتقس

و  یایر خواه،  یمعاد ،ی وانیش ،ی یشه ،یار  ، دشا ان،یشام  ما بمان انصار  اول ۀ. دست1-1-۳-۴
رن  یگاهان ب ا  ان : صبا  عبارت اشاره نموده ریاز ا ایمفهو  ص   کیبه  یکه همگ باش   یم یبعف 

ار هه ،  ۀ؛ ت بمهه121: 3177 ان،یانصههار  ۀ)ت بمهه  اسههتیدارد، روشههر و هو  نههایدر چشههم ب هک  یکسهه
 ،ی وانیشهه ۀ؛ ت بمهه134: 3137 ،ی یشههه ۀ؛ ت بمهه113: 3171 ،یدشهها ۀ؛ ت بمهه3453: 3137
  ،یبعفهه  ۀ؛ ت بمهه733: 3133 ،یاههیر ۀ؛ ت بمهه215: 3132 خههواه، یمعههاد ۀ؛ ت بمهه537: 3173
3177 :5 /415  .) 

 صهبا   ۀکهه واژ  باشهن   یم په ور  ریو د یاصهفهان ازسهم   ضیشام  ما بمان  دوم  ۀدست .2-1-۳-۴
بهاز   گانشیهد که  یکسه   خ دمنه  و ی: به انه یگو   یم ریان  و چنه  نموده  یحق و راه راست تعب ریرا د

  ۀ؛ ت بمههه3317/ 1: 3117،یاصههفهان ازسهههم  ضی)   اسههتیحههق و راه راسهههت هو  ریهههباشهه ، د
 (.521: 3133 پ ور، رید
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 ها  ترجمه یقیتطب ی. بررس2-۳-۴

ها باتوبه دهنه ؛  یعبهارت را بهه دسهت م یاللفظ  تحهت یگ وه اول، تنها معنا ۀت بم بهه رنکهه کهم   امه
کهم  قصهار  ریها وار  هیت بمه و مفهو  کنا ریبناب ا باش ،  یم زیرم  هیکنا نجایدر ا یعل  مؤمنانیام

نظ  اسههت. درنا   طهه حت  م  ه چههه تمهها  یگهه وه دو  بههه روشههن ۀدر ت بمهه نهه هیمنظههور گو  جهههیمهه ه
 است.   هیگ د

 شروح ی. بررس۳-۳-۴

ش وح مهورد نگه    یب خ ،ییعبارت کنا ریا  یاز تصو  ات یگو  یبه مقهوم یابی  بهت دست درادامه
 : ن یگ یو پژوهش ق ار م

 یجیلاه  . شرح نوا 1-۳-۳-۴

که دو چشهم   است که صبا قیامت ب ای کسی  گاهید ریادر ش ح عبارت مورد نظ ، ب   یجیزه  نواب
گ  ا باش   یدو چشم علم و عم  م نا،یمنظور از دو چشم ب زیبینا دارد، روشر است. ن دو چشهم  ریهو ا

 (.117: تا یب ،یجیزه خواه  بود )نواب کیب  او تار  امتینباشن ، روز ق

 ثمیم  . شرح ابن2-۳-۳-۴

را به ای « ضهیاء»را ب ای راه خ ا و صفت « صبا»ایر بمله تمثیلی است که لفب  ثم،یم  ابر ۀ یعق به
 انیهبه ب زیروشنی ظاه  و رشکارای راه خ ا با مع  ی و راهنمایی شارع مق س اساعاره رورده است. ن

گویها  سهت،که ده ا انیهباش  که ح  ت قهبم  ب یها صفت ب ای حق  شارح، احامال دارد تما  ایر ریا
وردی پ سی ه است و رن ح  ت ی  بار و یا بیشا  ش ح داده و او بیشا  توضیا خواساه کسی در م

گه  دارای  است و اما )ع( ایر بمله را در بواب او گفاه: یعنی مر حق را به ای تهو روشهر سهاخام ا
 (.111/ 5ق: 3232 ثم،یم  بینش بودی )ابر
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 البراعه . شرح منهاج۳-۳-۳-۴

از  یکههی. درواقهه   دیههگ یاز سههخنان از امثههال الگههو مهه گونههه ریاالب عههه،  شههارح منهام ۀ یههعق بههه
 رشهکار به  حهق  ی)ع( است که م اد از رن وبود دلیعل  مؤمنانیب  زبان ام یبار یها المث  ض ب

 ،ییخهو  یشهنوا دارد )هاشهم یدر در درون و گوشه یاسهت کهه قلبه یه کسه یو وضوح راه نجات ب ا
 3211 :43 /427.) 

 دیالحد یاب . شرح ابن۴-۳-۳-۴

از   یالمث  است کهه درصه د تها بفهمانه  خورشه ض ب کی یکم  درواقع ریا  ،یالح  یاب نگاه ابر از
 (.135/ 37: تا یب  ،یالح  یاب )ابر مان  یگونه که رهو از نظ  پنهان نم همان ست،یپنهان ن  گانید

 یراز یش    . شرح مکارم۵-۳-۳-۴

که حهق را بها تمها  ظههور و به وز رن   به کسهانی هیاما )ع( در ایر کم  پ کنا ،ی ازیش  مکار   گاهید در
  ت،یچشهم بصه یکه ا  اد دارا کم  قصار اشاره ش ه است به ایر ریده . در ا هش ار می  همن ،  ینم

معنهای ذات  بهههای رن کامم  رشکار است؛ خواه ایهر حهق  کنن ، زی ا نشانه حق را به خوبی درك می
رن باش  و یها ایهر  ۀکه منظور رییر اسم  و رورن  مجی  باش  یا ایر  که م اد ق رن ر باش  و یا ایرپ وردگا

ک   امب یکه م اد پ که منظهور تمها   بیت باش ، یا ایر باش  یا مقصود خود ح  ت و امامان اه  ا
شه ح  ریا در زی(. ن113/ 31: 3135 ،ی ازیش  رنچه گذشت و تما  حقایق عالم هسای است )مکار 

کنایهه از  صهاحبان  کنایهه از حهق و « صهبا» ۀکم  قصار، واژ  ریش ه که در ا ی یگ  جهینا
گههاه و واژ  گهه  کسههانی گمهه اه شههون  « أضههاء» ۀبصههی ت و ر  اشههاره بههه ظههاه بودن حههق اسههت. حههال ا

ت نابینایی رن صهفاان از دیه ن     فا و ماننه  خ گذارنه  که چشم دارن  و ب  ههم می هاست، یا ایر  به عله
 دسهاه از ا ه اد، سهزاوار ه گونهه سه زنش و مجازاتنه   ریب ن . ا های تاری  پناه می ر ااب حق به شآ

 (.117/ 31)همان، 
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 آراء شارحان یقیتطب ی. بررس۴-۳-۴

ب خهوردار هسهان ،  یدو چشم علم و عم  دارد و از قلب که  یکسان یش ه، حق ب ا  ش وح ارائه ب اساس
 یینهایخود را به ناب ایدو چشم را ن ارن  و  ریا ایان    گم اه گشاه که  یظاه  است، حال کسان ینبه روش

 ییها المث  از ضه ب ییکنها  یهتعب ریا  یالح  یاب الب اعه و ابر ب اساس ش وح منهام ریان . همچن  زده
 بوده است. ی)ع( باریعل  مؤمنانیبوده که ب کم  ام

 یر یگ جهیو نت یبند جمع

 رو نهاد: زی  را پیش جیحاض ، ناا پژوهشِ 
البمغه بسیار  ک یم و نهج  هاي ادب  و بمغ  مث  کنایه ب اي ما بمان و مفس ان ق رن  با ررایه رشنای 

ه ،   درصورت ع   رشنای  با ایر ررایه  ایاهمیت دارد؛ ز   کیهها، موبآ سوءب داشت به اي یه  مفسه
 صهاحت  یهها از انهواع بمغهت و از اسهلوب یکهی هیکنا یادب یۀشارح و یا ی  ما بم خواه  ش . ررا

یت ماهون را دو چنه ان م  ت  معار شهان به اي انهواع   کنه  و باعهث ت  ی گهذاري عمیهق  است که بذابه
 ۀ. واژ کن  یم رییشک  تب ریمقا  سخر به بها   یرا ب حسآ اقا ا یباش  و غ ض اصل  مخاطبان م 

اراده  شینهااسهت کهه از رن زز  مع یاست و در اصهطمح، لفظه ییگو   هیپوش یمعنا در لغت به هیکنا
 هیه. اقسها  کنا3: شهون  یمطلآ مط ح مه 5 یۀب  پا هیش ه دررابطه با کنا ارائه یها یبن  می. تقسشود یم

به اعابهار حهال  هیکنا می. تقس1ها؛  لواز  و واسطه یب  مبنا هی. اقسا  کنا4ب اساس مطلوب و مقصود؛ 
 .  ییکنا کم . به اعابار ذات و ساخاار 5ب اساس حکم؛  ییکنا . عبارات2رن؛ 

گه وه اول )صهاحآ بهار  ۀکهف، ت بم ۀسور  24 یۀش ه در ر گنجان ه ییدرارتبا  با عبارت کنا .3
ای کهه به ای  بار از هزینه هم ریخاه ش ه بودن ، حس ت ِکه درخاان و دیوارها روي در سح گاه درحالی

 یهۀ(، نسبت به بق ییسا یم ای  یمال یها را ب  هم م زد/ دست ب  دست م  ها ص ف ک ده بود، دست رن
 ریهمفسه ان درمهورد مفههو  ا  گاهیهو عه   تها هت د ییسهو  به  هم توان یم زیدارد. ن تیموارد اربح
ک ییعبارت کنا  از صفت دانساه ش ه است. هیاز انواع کنا ییکنا  یتعب ریا ری. همچن یورز   یت 
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 کیهها بهه  ت بمه ۀزخ ف، هم ۀسور  37 یۀش ه در ر مط ح زیرم هیدرمورد عبارت کنا ریهمچن .4
 ۀدو  )دخا ان را که نشهو و نمایشهان در زینهت اسهت(، همه ۀدسا ۀت بم کریل ورزن ، یمعنا اشاره م

ر د مط حهه یۀش ه، کنا  ارائه  یبه تفاس باتوبه زیک ده است. ن تیت  رعا  ه چه تما  ییبایبوانآ را به ز 
يِ م»عبهارت  ۀسخر رم ه است، پ  بهاه  اسهت در ت بمه رییبه قص  تز  هیر َِ حِ ل

يؤُامفِِمالل ميُنَشَّ طور   ، بهه«مَينل
مهوردنظ   ییکنها  یتعب زی. نمییاز زنان سخر بگو  هیطور کنا  به که  ریکار ب د تا ا   زنان را به ۀواژ  میمساق

 از موصوف ب شم ده ش ه است. هیاز انواع کنا
اول و  یهها گ وه یها قصص، ضمر رنکه ت بمهه ۀسور  31 یۀدر ر ییکنا ۀدرارتبا  با بمل زین .1
 ۀطورکام  بازگوکننه  (، کهه بههمیسو  )قلهآ او را مطمه ر که ده بهود ۀدسا ۀاما ت بم ان  نقص یسو  ب
ز بها یش ه است. ن مط ح یها ت بمه گ یاز د بات یو ز  ت   ایمورد نظ  است، صح ییعبارت کنا یمعنا
 یدر ظهاه  بهه معنها« القلهآ یاله بط عله»کهه عبهارت   یهمهمه حاص  گ د ریمفسه ان ا یررا قیتطب

 و رسوده خاط ک دن اوست. یبه کس دادن  نانیاز اطم هیکنا باش ،  یک دن دل و قلآ م  محکم
واحه   یمطلبه یایهش ه گو   ارائه یها  ت بمه شود، یم  هیطور که د البمغه همان نهج 4 ۀدر خطب .2

 حاتیسهو  توضه ۀدسها ۀت بمه زیهمافهاوت را درب گ  اهه، ن یاتیهگه وه دو  ادب ۀت بم کریهسان ؛ ل
 زقسهمت ا ریها وار  هیهشه ه، مفههو  کنا  شه وح ارائه ری. همچنشود یشام  م رابطه ریرا درا یت  مفص 

شهک  اسهت:  ریعبهارت به  یمفهو  کل یطورکل ان . به  نموده رییواضا تب اریالبمغه را بس  نهج ۀخطب
ب طه ف  شه ، یوارد مه ریهرا که از بانآ مش کان به  د ی، انح ا اتامب یعا ت پ ۀلیوس خ اون  به

 نمود.
را به  ییکه ذک شان ر ت، مفهو  عبارت کنا ییها  ت بمه ۀالبمغه، هم از نهج 32در کم  قصار .5
عبارت  ۀب  ت بم ی، با ا زودن ش وحدو  و سو  ۀما بمان دسا کریل ن ؛ینما یم میواح  ت س یشکل
دارنه ،  لهتدز یب  همان مفهوم ۀهم زیرا دارن . ن هیکنا ۀنمودن ت بم ت  بلوه  در روشر یسع ،ییکنا

  یتصهو  ریهبهاه  ا میهها باعهث تفهه  اضها ه در رن حاتیتوضه کریان ، ل  اشاره نموده زیکه ما بمان ن
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 است.   هیگ د ییکنا
 ریاسهت. همچنه  هیهمناخآ مط ح گ د ۀعنوان ت بم گ وه دو  به ۀ، ت بم311در کم  قصار .1

 یدر درون دارن ، به روشهن یدو چشم علم و عم  و قلب که  یکسان یش ه، حق ب ا  ب اساس ش وح ارائه
 .ان   دهز  یینایخود را به ناب ایدو چشم را ن ارن  و  ریا ایان   گم اه گشاه که  یظاه  گشاه، حال کسان
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 و مآخذ منابع

 .ریی، بی وت: دارالعلم للمم«جمهرة اللغة»(: 3377ابر دری ، محم  بر حسر ) .3
، بیهه وت: دارالکاههآ  «المحكممو ا المحمملأع ا   ممو»(، 3243سههی ه، علههی بههر اسههماعی  ) ابههر .4

 .هیالعلم
 دار صادر.، چاپ سو ، بی وت: «لسان العرب»(، 3232منظور، محم  بر مک   ) ابر .1
، قهم: مکابه  «(دیمالحد یأبم البلاغة )ابن شرح نهج»(، تا یالله)ب هبه  بر  یعب الحم  ،یالح  یاب ابر .2

 الم عش  النجف )ره(. یالعظم الله  یر
، «صنا ه المن وم من الكملام ا المنومو  یف رلأالجامع الكب»(، 3135محم  ) بر نص الله  ،یا  ابر .5

 .یع اقال یبغ اد: المجم  العلم -ع اق
 الکااب.، ته ان: د ا  نش («وولأمالبلاغة)ابنشرح نهج»ق(، 3232) یبر عل ثمیم ثم،یم ابر .1
 : دار الفک . وتیب -، لبنان«البحر المحلأع فی التفسلأر»ق(، 3241محم  بر یوسف ) ابوحیان، .3
 .یکاشان ضی، چاپ دو ، ته ان:  «البلاغه)ا فع( اان نهج ۀترجم»(، 3137)  کاظمیس ار  ، .7
 الزه ا.، قم:  اطمه«اى( قمشهقرآن )الهی ۀترجم»(، 3171مه ی ) ای، قمشهالهی .3

 قم:   ور ق رن. ،«یمختصرالمعان یبلاغت: شرح فا س نیلأآ»(، 3134احم  ) ،ی ازیش ریام .31
 قم: دارالع  ان. ،(«انیانصا   ۀالبلاغة)ترجمنهج»(، 3177) ریحس ان،یانصار  .33
 : اناشارات الهج ه. با یب ،«عیبد ان،لأب ،ید  الادب د  فن معان»(، تا ی)ب ریعب الحس ،یاول رق .34
 .نای: ببایب ،(«یآمل نیالبلاغه) زالدترجمه ا شرح نهج»(، 3155بعف  )  بر  ریعزال  ، یرمل .31
، چاپ دو ، ته ان: د ا  نش    هنهگ «(یتیآ ۀالبلاغة)ترجمنهج»(، 3133عب المحم  ) ،یایر .32

 .یاسمم
ته ان: صه ا و سهیمای بمههوری اسهممی  ،«قرآن )آیتی( ترجمۀ» ،(3132) عب المحم  ریای،����� .35

 ای ان )س و (.
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 .ی، چاپ دو ، ته ان: اسمم«فرهنگ ابجدي»(، 3135 واد ا  ا  ) بساانی، .31
شمش  ۀنو د بما   یپژاهش ا نگرش»(، 3131) ی علینژاد، سو سه اب ؛یمه  ،یربادنجفریت  .33

دانشههگاه عممههه  ،یع بهه اتیههت بمههه در زبههان و ادب یههها وهشپژ  ۀمجلهه ،«ویکممر قممرآن هیممکنا
 .331-355، صص33 ۀزمساان، شمار  ،ییطباطبا

 ریمحقهق: عائشهه حسه ،«ضیا التعمر  هیمالكنا»(، 3337محم  ) بر عب الملک ،یشابورین ی عالب .37
 مص : دار قباء. -قاه ه  ،ی   

 ذک . ، ته ان:(«ىجعفر ۀالبلاغة)ترجمنهج»(، 3177) یمحم مه  ،یبعف  .33
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